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dias, ha dicho Jehové, que no se di-| 108 visitare. Caerdn, dice Jehovil. fundirg, y los ensayare; porque ici-| 25 i dias, dice
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no haber lugar. | hoja: ¥ lo queles e dado pasard de 9 Mat. 21. y120.4. |ellos; engafio habl 5 A Egipto, 7 & Judd, y 4 Edom,|
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b : cetchi b . s DOT 1L alebras: s ¥ ID Ia palabra que Jehova ha ha-
_sacardn los huesos de los re-|moradores de elln. g 18, Cap.|pondré las cindades de Judgen aso- D e frhe. ‘ol GuEa
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quien amaron, ¥ & quienes sirvie- hija de mi pueblo, que viene de i 1a: 1 ouAL dL e 1 lejaron) de m_mlll e oo Vij."l‘l » PAraE obra de
ron, ¥ en pos de quienes anduy’ tierra lejana. o estd Jehovia en e Pl P s Immi”} e dll_ ice con azuela.
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ron, ¥ f quienes preguntaron, on? g No & L X ron conforme & ella Ty r Lo
Quienes se encorvarom: no Seranre Por qué me hicieron airar con sus 14 Antes se Pocxon teas o imast:| & AVOS ¥ ‘1{131 illo lo afirman, para
¢cogidos, ni enterrados: serin por imdgenesde talla, con vanidades de Lo e b e o s SHIER. _ po i |
muladar sobre Is haz de la tierra. | dios njeno? DAk, (. oo cﬁé‘\'”!' posdel 5 ,r_}%nn uns palma lo ignalan, ® y|® &al 115,
3 Y pseogerase la_muerte dntes| 20 Pastse 1a siega, acahbse el ve- .'[l.fif'll'l‘:i“ es gue les ensefiaron sus|nohablan: bson llevados porque no|
que las vidas por todo el resto quejrano, ¥ nosotros no hemos sido 15 1’{;rltm1m asi ha di r‘:|1izﬂf}a= a_nd:u-r. No tengais temor de| b Isa. 4
quedare de esta mala generacion, | salvos. delos eléreitos ‘Diﬁl‘ ellos; porque © ni puéden hacer mal,
en todos 108 Ingares a dondelosar-| 21 Quebrantado estoy por el que- aqut que & este pueblo yo 1 haeer bien fienen poder. |t1s
jard vo & los que quedaren, dice| brantamiento de 1a hija de mi pne- comer alenjos. Do e eae ) 4 2 hay semejante 4 t1, oh Jeho-| d sa
Jejtw\' delos ejercitos. | blo; entenebreeido estoy, espanto el iy f].““i_-" daré d beber|va; grande td, y grande tu nombre| 1o
4 Tes dirisasimismo: Asi ha dicho| hatada. | | 16 b Y los espareiré entre g glen farlalons.
Jehové: sEL que cae, 1o se levanta?| 22 L :No kay bilsamo en Galaad?|! cap. 4. que 1o g iré entre gentes| 7. ¢Quién no te temers, oh Bey de
Fl que se desvia, 1o torna 4 ea-|no hay alli médico? : Por qué pues| 11. v ,“‘_’,‘F_ oo el IL]S ni gus pa- |las geptes? porqued iicompete ello:
mine! |fio hubo medicina para la hijade = 26.| '1]‘“ 1\ (( viaré espadn en pos de|porque entre todoslos sabios de las
% 4Por qué es este pueblo de Jeru- | mi pueblo? T T e e gentes, ¥ en todos sus reinos, mo
salem rebelde con rebeldia perpe= g 4 2 Co‘n-ﬂil by %i- ! \lilﬂff)i: hay seu es 4 ti.
tun? Abrazaron el engafio, no han CAPITULO 9. e l‘n"' s &‘“ -plafiic ras que | 87 5 86 infatnarin y enton-|fIe, 41,20,
guerido volverse. | Prosiguiendo el pro lamente o ruing de \'E'J?‘L  JBIVVME IO las sabias que | te ensefianza de vanidades e#| iHab. 2.18.
B Bscuché y of, no hablan derecho:| m pucbloy rus s, gue fueron la caisa | s !{ S el mis i Zac. 10, 2.
1o hay hombre gue se arrepienta de| de ellngy ndola de muero, exhorta al 1 el f 1S .,u__ls:l; ¥ levanten Hani'o‘ 0 Trae ata extendida de Thar-
s m&!‘ (h-(:ilfl]l s né e hecho?| puchlo & la misma Jc‘l-l’ulrln'w En J).u.\x o sohrer f‘ﬁ“f}_(r.\ [ sennestros | sis, ¥ oro de L_T)Em obrari el arti-
Cada cual_se volvid @ su carrera,| 57 canecs AFToloreTet IgULTRREL S l.{ju\seu ]rd_‘—’llTE , ¥ | tros , ¥ las manos del fundidor:
como caballo gque arremete con im- e gloriarse. ‘ | ‘l"g- FEIF:.*'“,R% Ll 5 tiranlosde cardeno y de piirpura:
petu d la batalla. ] H ° si mi cabeza se tormase|® Sal. 119. de St ”‘éi“‘ﬂlf & endechn fué oida|obra de peritos ex todo, I
81 1. 3| 7 “Aun la cigllefia en el cielo co- O aguas, v mis ojos fuentes de| 136 Tsa. L Como hemos sido destrui-| 10 Mas Jehovi Dios es 1a Verdad;
|noeié su tiempo; ¥ la tortola, y | aguas, para gque Tore dia y noche| 22. 4. Cap. ! 3 ‘““.#m}“, ‘hm:um\ .\1(10:(11 €8 Dios vivo y Rey eterno: i sa
grulla, y la golondrina, guardan el|los muertos de Ia hija de mi pue-| 4.19. II,‘“- ¢Por qué dejamos la|ira tiembla ¥ las gentes|
fiempo de su venida; mas mi pueblo | blo! : _dPor qué nos han echado de|no pueden safi
no conoecid el juicio de Jehova. 4 jOh quién me diese en el desier-| 20 0ld 2“" A ¥ Les d i: Los dioses que
8 jComo decis: Nosotros somos sa- | to un meson de caminantes, para| ﬁh' .}J{ _]_'Ji&‘-:, oh mujeres, palabra ieron los cie ni la tierra,
bios, y la ley de Jehovi fenemos que dejase mi pueblo, y de slios maj 2 'T-j-l."". ¥ \hﬂeﬁ‘l'ﬂ oido reciba la| perezcan de la tierra y de debajo de
con nosotros? Ciertamente, hé aqui| apartase! Porgue tedos ellos som) pi‘ B _}\“',' su boea: yenseilad ende- | estos eielos. ]
ne en vano se corté la pluma, por |adidlteros, congregacion de preva-| DA RANHOROEAR T L cadaunad| 12 Bl 7 que hizo la tierra conen i Gen. 19,
emis fueron los eseribas, rieadores: ; o1 e 1'1]7“ A0 | potemcia, el que puse en érden el| sl 1586
9 Los sabios se a nzaron, es-| § E hicieron gue su lengua, su ar- 21 Porque la muerte ha subido por| mondo con su saber, y b extendid|k Gea. 1. 6.
pantironse, y fueron presos: hé|eo, tirase mentira: ¥ no se fortale- | ras yentanas, ¥ ha entrado en |los cielos con su prudencia, | &
aqui_gue aborrecieron la palabra|cieron por verdad en la tierra; por {J‘- 1)&1."!:3'03‘ para talar los| 18 A #u voz se da muchedumbre de|
de Jehovd: ;v qué sabiduria tie-|que de mal en mal procedieron,| ]““ 15 calles, los mancebos de| agnas en el cielo, y hace subir {1as i sal. 135
nens | me han desconocido, dice Je-| el : 4 |nubes de 1o posirero de la tierra,
10 Por tanto daré 4 otros sus mu-| hovi | 22 Habla. Asiha dieho Jehovi: Los| hace los reldmpagos con la lluvia;
& Iss. 5. jeres, ¥ sos heredades 4 quien las| 4 b Gudrdese ecadanno de su com- & Cap. 12. PR de los _11(_?[1_\=PI‘(‘F\ muertos |y s ¢l viento de sus depdsitos. |
11. Cap. 6. | posea: porque ¢ desde el chico | pafiero, ni en ningun hermano ten-| 6. Miché. g&‘“f‘l ncomo estiercol sobrela haz| 14 Todo hombre se embrutece J enj Cap. si.
i3, |l grande cada uno sizne la avari-|ga confianza: porque todo hermanol 7. 5. & Iscﬁcz;tm)o, ¥ como manocjo tras el{aquesta ciencia: avergiléncese de| 17.3s.
— i segador, que no Aay quien lo recoja. | su vaciadizo todo fundidor; porque!
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JEREMIAS, 10, il. A C s

k Cap. 51.
1

5. |¥ alburoco grande de! la tierra de

b_|1:mnhu no e sefior de su camino, lem, pllSl‘if(’]

1 2
p.| con nicio: no contu faror, porque;blo, ni levantes por

mentira es snobra de fundicion, y diciendo: Oid las palabras de este|
no Aay espiritn en ellos. "pﬁ.r»t.u ponedias por obra.
15 Vanidad son, obra digna dees-| 7 Porgue eon eflcacin protesté a’l
carnios: en el tiempo de su visita- voestros padres el dia que los hice
cion perecerdn., |subir de la tierra de Egipto 11asra.|
16 No es como ellos la ksuerte de|el dia de hoy, madrugandoe, ¥ pro-
Jacob; porque €l ex el Hacedor de|testando, diciendos O:d mi VOZ.
todo, Ia,mal es la vara de su| § Masnooyeron, ni inelinaron su|
herencia: Jehova de los ejéreitos es| oido; antes se fueron cada uno tras
sn nombre. la-imaginacion de su corazon mal-
17 Recoge de las tierras tus mer-| vado: por tanto traeré sobre ellog
ca.d.ei ms‘ la gue moras en ll'l"?\l"'l(}ll‘li Ias palabras de este pacto, el
fuert: \mw. 1 mandé (ne cumpliesen, ¥ no
18 Pamue asi ha dieho Jehovi: Hé lo cumplieron.
agui que esta vez arrojaré como con| 9 Y dijome Jehovii: Conjuracion se
honda los moradores de la tierra, ha hallado en los varones de Judd, |
he de afligirles, para que asi lo ha: ¥ en los moradores de Jernsalem. |
len. |"10 Hanse vuelto 4 las maldades de
10 jAy de mi por mi guebranta- sus primeros padres, los eunlesno|
nnenm millaga es muy dolorosa. quisieron escuchar mis palabras;|
Yoempero dije: Ciertamente enfer-| antes se fueron tras dioses ajenos
medad mia es esta. ¥ debo sufrirla.| para servirles: la casa de Israel ¥ 1a
20 Mitienda es destruida, y todas|casa de Judd invalidaron mi preto,
mis cuerdas estan rotas; mis h crs_nl enal habia yo concertado con sus
fueron sacados demi, ¥ perecieron:| padres. |
no kay ya mis quien extienda mi| 11 Por tanto asi ha dicho Jehovi:
tienda, i quien iu‘aute mis corti-| Hé aqui yo traizo sobre ellos mal,
nas. del gue no podrin salir; < ¥ clﬂrn'\- H va !-
91 Porque los pastores se infatua-| ran & mi, ¥ no los oiré.
ron, no buscaron & Jehova: por| 12 B irdn las cindades de Juddy
tantone prosperaren, ¥ todo su ga- | los moradores de Jernsalem, y ela-
nado se esparcid. mardn 6 los dioses 4 quienes que-
22 Hé aqui que voz de fama viene,| man ellos ineiensos, los cuales no
o0s podrin salvar en el tiempo de su |
quilon, para tornar en soledad to-| mal, |
as las cindades de Judd, ™ en mo-| 1§ Porgue © al nﬂmelo de tus cin- |*
| Tada de culebras. | aades fueron tus dioses, oh Judd; y | 2
28 Conozeo oh Jehovd, ™ que elial ntimero de tus calles, oh Jernsa-
los altares de igno-
| mi del hombre que camina es ulﬂe- mmm. altares para ofrecer sahn-
HAr SUS PASOS. merios i Baal.
24 ° Castigame, oh Jehovi; 14 Ti puesfSno or

mas| por este pue-
0s elamor ni

o 1o oiré el dia|

f Cap. 7. 16
y141lL
no me aniguiles.

oraeion; porque

ates que no te conocen, y sobre ué tiene mi amado en m

. 11
Psal. .6, 25 ? Derrama tuenojo sobre lasique en si afliecion 4 mi clamaren. |
: o

S nagciones que no 'll'l\(JCEI.Il tn
Nombre: porque se comieron & Ja-
| cob ¥ lodevoraron, y le han consu-| pasar
mldm, ¥ asolado su morada.

udu Techo abominacio- | ete.
las carnes santas |
nde sobwl porque en tul
i m}ﬂ':l(hil te "][I]’{Fl‘i{l. A ;
s 16 & Oliva verde, hermosa en fruto|  Rom.
CAPITULO 11. arecer, lamd Jehovi tu nom- | 17, 24
| Por mandao de Dios recuerdn el proeta ar|bre: & 1 voz de gran palah!"\ hizo
y lu|encender fuego sobre ella, y que-
braron sus ramos. |
17 Pues Jehovi de los ejéreitos,
| que te planté, ha pronunciado mal|
c(mn'nri 4 cansa de la maldad de|
3 de Israel, y de la casade|
I Juda que hicieron & si mizmos, . pro-= |
|voedndome 4 ira con incensar 4|
P\I ABRA que fué de Jehovd &) B\u\l
Jeremias, dieiendo: 8 Y Jehovi me /o hizo saber, ¥ co-
2 Oid las mwm:s de este mc-tn ¥ ne:ufawu;éucma me hiciste ver sus
| hablad 4 to varon de Judd, ¥ & obras. |
todo mor: H{l ue.]emsr\]em- Y yo como cordero 6 buey que|
les di si dijo Jehovd | llevan ‘& degollnr; pues no snleml.ﬂ
Dms de Isrs 19] dito el varon gue maquinaban eontra mi desig-|
que no oht.det,m!c Ins palabras de nios diciends: Destruyamos el -'ll‘-l
| este pacto, | bol con su frato, ¥ cortémosto de la |
4 El cnal mandé 4 vaestros padres tierra de los \l\iP‘]lEs ¥ no lur.yﬂl
el dia que los saqué de la tie de| mis memorin de sunombre. |
Egipto, del horno de hierro, dieién-| 20 Mas, oh Jehova delos ejéreitos, |
% Oid mi voz, ¥ l]L‘C‘llﬁl]. que juzgas justicia, que sondas 3§ 1. Sam.
“laquellas conforme 4 todo lo gue os | los rifiones ¥y el corazon, vea yo tu| 16 17.-L.
mﬁ-n(lu y me seréis por pueblo, ¥y yo | venzanza de ellos: porgue 4 1 he| Cron. 2.
eré o vosotros por Dios: desenbierto mi cat | 9. °8al 7.
5 © Para que eonfirme el juramen-| 21 Por tanto asi ha dicho Jehova| 9. y26.2.
iee {i vuestros padres, que|de los varones de Anathoth, que Cap. 1.
ntu_\'opi‘uﬂ'- 0. ¥ 20.

wyos para satarle,

| o n#v!\'fi\»
eontrarin

ez anuaciado e caktigo ;rr ellos.
|

latierra gue corre leghe ¥| busean tu alma dic
| miel, eomo eg este di respondi, | tices en nombre de Jehovd, ¥ no| 12. Apoe.
dije: Amen, oh | mori @& nuestras MAnos. | 2. 2.
| 6 Y Jehovimed 22 Asi pues ha dieho Jehova de los
stas palabras en las eiundades de ejeé os: HéE aqni gue yo los vi- |
|Jud, y en las calles de Jerusalem, | sito; 1os mancebos morivdn i cuchi- !

S04

# Job, 21.7 hla:évmmro_}mmm contigo: ®
Sal. 1.1 qué es prosperado el caming delos|
y8.Hab ympios, ¥ tienen bien todos los que|

1. 8. 4

8 la. 2. prosre

€ 8al. 17.8.

.

“Cap. 9. 4

JEREMIAS, 11, 12, 13.

A. C. 608,

| 1lo; sus lnjma 5' sus hijas morirdn|
| de nambre,

23 Y no quedardi resto de ellos;
porque yo traeré mal sobre 1os va-

15 Y serd que despues que los hu-|
biere arrancado, tornaré y tendré|
misericordia de ellos, y larélos
volver eada uno fisn lwrm}ad ycada

rones de Anathoth, afio de su visi-|cual 4 su tierra.

{tacion.

CAPITULO 12,
El profetn, vista su afliceion,’es tentado con la
mal dey

que e

do en mano de sus enemigos. Q\U-wlr

puello e destruido por {medio de mi pueblo.

10 Y serd que, si enidadosamente
aprendieren los caminos de mi pue-
blo, para nmu- en mi mombre di-
ciendo: Vive Jehovd, asl como en-

4 o oy 0 onale e e | S AATOR & i pueblo & furar por

aal, ellos serfin prosperados en

5, ¥ Gnuncia que serin restableci-| 17 MAS 83 0o b oyeren, arrancare i

ruina d¢ ofros puchlos:

|

‘ prosperidad de lor impos. Dios le <n'|«( del
igui

|

1

serin prosperados; st no,

mente destruidos.
! ]‘L"\K‘O eres td, oh Jehovd,
ne yo contigo dispute: ha-|

|58 Fo] tan deslealmente?
2 Plantdstelos), y echaron raices;|
aron, ¢ hlt‘iﬂ'c»u
cereano estds i
1éjos de sus rifi

mas

ces, visteme, © y probaste mi cora-|
| zom para (‘m]ta
4 ovejas para el degolladero, y se-
fidlalos para el dia de la matanza.

;Hasta cudndo estard desiertala
| tierra, y marchita 1a verba de todo

1 nuestras postrimerias.

5 Si corriste con los de 4 ]Ju‘ ¥ telalld en la con

cansaron , jc0mo CDnTL‘]\{I{‘l‘ ] (‘Uil
los caballos? Y & en la tierra de paz
'uluu haris en

4 Porgqne ann® tus h
casa de tu padre, aun ellos

| vantaron contra ti; aun ellos dieron alla

voces en pos de ti. No los creas
|enando bien te hablaren.

¥
| 7 He dejado mi casa, desamparé |habia
entregado he lo que cnnn
amaba mi alma en mano de sus era bueno,

mi heredad,

Hclmg'\\i

& Fué para mi mi heredad como cu-mlu.

eon en brefin; contra mi did so
lle]'tm]teln‘nmwci

Esme mi heredad ave de mu-jeha soberbia deJ
ino extasi contraells|

d\ns colores?
iaves en derredor? Venid, rennios
osotras todas 1as bestias del cam

|p{; venid 4 devoraria.

| 10 Muchos pastores han destruido
{mi vifia, hollaron mi heredad, tor-

¥
nAaron en rles:e[]_o ¥ soledad mi he-|to, g m, PArA ninguna

redad preciosa.
1 Fué pues
I]im-u ormr A mi asola

| |hombre que mir

| Sobréetodos 1 s Tngares altos del
desierto vinieron disipado

que Ia espada’ de Jehova

desde el un extremo de

hasta el otro extremo: no habri

arin es-

pm-\s, tuvieron la ’U:'l r’iLl[l m.m nol 18

aprovecharon nada: se averzonza-|

rin de vuestros frutos,
Ia ardiente ira de Jehovi,
14 Asl dijo Jehc contra todos
mis malos veeinos, r‘uc tocanla he-
hil 1e hiee poseer
1é aqui que 3 ¥o

fit_ su tier ra; ¥

Tos euales a1} 18 tal gente pnc.mﬂgm

iPor|

fruto: ’l’i

3 Ti empero, oh Jehov, me cono-| -

en_asolamiento, #|lo
fué asola- tar 4 mi toda la casa de Israel
|da todala tierra, porque no hnbo toda la casa de Jud, i

mi puebloites ¥
los ar; |z.n~ dores de Jernsal

de raiz y

enfera-

(o ll""lTL LU 13,

atn- | For el wimbolo de un cinto s

piuehlo como le hubia favare
el estadn de nnlidad d que se veria reducido
por s soherl i
profeia que bajo la p

ie s r\hf):m ."rdﬂle’Juf

s

Higo y fin vergonzoso que les t:,ummel

| &_“I me dijo Jehovi: Vé, y eom-
f prate nn einto de lino, ¥ efifielo |

sobre tus lomos; ¥ no lo metems

arrinealos como|en agua.

2 Y compré el einto conforme 4 Ia
palabra de Jehovi, ¥y piisolo sobre
nis ]nmua

3 Y fué 4 mi segunda vez palabra

¢ $al. 107.| ] campo o por la mulidad de 1os que|de Jehova, diciendo:
tenella moran? Faltaron los gana-| 4
dos, ¥ 1as aves; porqne dijeron: Nolque estd sobre Ens]omue

Toma el cinto gue cnmpla.stc.
¥ levén-|
rates, ¥ r(‘)mlr]u\
vidad de una pefia. |
5 Fui pues, y escondilo junto al
Eufrates, como Jehovd me mandG.
B Y sucedis que al eabo de muchos
|dins me dijo Jehovi: L
ve al Enfrates, y
einto

|tate, ¥ ve a

evantate, ¥
a de alli é1
que fte mandé escondieses

nténces fuf al Eufrates, y cavé, |
tomé el cinto del lugar donde 1o
ondido: y hé aqui gue el
habia podrido; para ningu-

Y fné & mi palabra de Jehovd, di- |

Ast ha dicho Jehovd: Asi haré
‘pmh'lr l1a soberbia de Judd, y la mu- |
2T TLSE t](.‘]}l.

10 A este pueblomalo, que no quie-
ren oir mis palabras, que andan en

i inaciones desu corazon, ¥l
se fueron 1-:1 pos de dioses
Dara se 1
ellos

| 11 Por qune como el cinto s
}.nnu% del hombre, asi hice jun-

arf que me fne
por fama, ¥ po

A empero no escucha
12 Les dirds pnes esta 1121.(11)1" :
I‘.n dieho Jehovd, Dios de Israe
Henchirise de vino todo odre. ¥
ellos te dirdn: 0 s.nscmos que
todo odre se henchird de vino?
onees les has de deeir: \sx
ha dicho Jehova: HE agqui que yo

r pueblo,
F por hon=

cansa de Ileno de embriagnez todos los mo-|

adores sta tierra, v 4 10s reyes|
fa egtirpe de David que se gien-
tan sobresu trono, y & los sacerd -|

profetas, v 4 tudus 1os mora-

14 Y quebr 1lmr(][]‘1 el uno con el
lotro, 1os padres con los hijos junta-

R Isa. 60,12,

505




A, C. 602,

JEREMIAS, 13, 14. i

@ Isa. 8. 22,

€ Cap. 5.19.
¥y 16,10

d Cap. 5. 8.

® 2 Sam.|
15, 30. Ez~
ther, 6.12.

- |mente, se deshardn_ mis

mente, dice Jehova: no perdonaré, | 5 Y aun las ciervas en los campos |
ni tendré piedad ni misericordia, parian, y dejaban la erig, porque|
para no destruirlos. no _habia yerba.
15 Bscuchad ¥ oid: no os eleveis,| 6 Y los asnos monteses se ponian
pues Jehm.l I hahlado. |en los altos, ¥ aspiraban el viento
16 Dad gloria .Iﬂmm Dios vnes- |como los dragones: sus ojo
% s, | ofuscaron, porque no kabia
stras iniquidades testifi-
ais|can contra mosotros, oh Jehovd,
z poramor detn Nombry Ufllqll(.
stras rebeliones se han multi-
en secre- phmdu contra ti p e‘akuos,
3 Oh esperanza de Isrz (|L111'd‘1-
~ | dor su lmum ttt. la afiic-
e ser eomo pe-
grimas, porque el rebafio rh.‘]chmu regeino en lat 1 ¥ COmo cami-
fué cautivo mmm, qm, 56 {mm.a para tener la
18 ].)i al rey ¥ ala reina: Humilldos,
sentaos en tierra; porque la coronn *or qué has de ser como hombre
(tc\uvauﬂ gloria bajé de vuestras|atonito, y como v aliente gue no
puede librar? T empero esr’n.r.;('ml
des del Mediodia fue- nosotros, oh Jehovi, y sok bre
¥ no hubo quien las|otros e
abriese: tode Judd fué trasportads; nos de
3 ortada fué toda ella.
Izad  vuestros ojos, ¥

v fintes gue viestr

en montes de obscuriae ESPET

1uz, ¥ 0sla torne sombra de muerte 31
¥ tinieblas.

1; Mag si no oyercis est.
to llorara mi alma 4 cau
tra soberbia: by I!m-amiu AT

o Jehovd 4 este pue-
A 3 Asi amaron moverse, ni defu-
que vienen de la parie Vel _\qmlnn o1l Sus pifs; por tanto Jehovi
iDonde esta el rebafio que te fué| no los tiene en voluntad. Acordara-
ado, lagrey de tu gloria? e ahora de ln maldad de ellos, ¥
1 B Qn-- di enando te visitard? | visitard su
Pcrr(me t1i los ensefiaste ¢ sep prin- | 11 Y dff
cipes ¥ cab bre ti, (no te to-|por
marin dolor omo & mujer que| 12
pare? |su clamor; vmmwiu Of] Be
2 Cuando \11;91‘125 en tu corazon, © | loeausto ¥ ofrend 1, m: loa
i Por qué me ha sobrevenido esto? dntes 108 €
Pgr la enormidad de tu maldad fue- | con hamb
ron deseubicrtas tus faldas, Tueron| 13 Y yo dij ol
desnudos tns ealcanares, | hé ac .m qne lo profetas les dicen
23 iMudard el ESTO 5 pellejo, ¥ |No veréis euchillo, ni habrd ham- |
Asi tam-|bre u1| vosotros, sino que en este
bien podréis \US(J\lU‘: hacer bien, 13
estando habituados 4 hacer mal.
24 Por tanto yo 108 espareiré como|profetizan 1os profetas en minom-
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|en el campo p todos tus tesoros da-| gais obra alguna: mas santificad el | go mal contra vesotros, y trazolde los ejércitos, Dios de Israel:

Hé
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JEREMIAS, 19, 20.

|nqui que yo traigo mal sobra oa'ge djeniléumla cnal conducia 4 la casa
s Vil

% ﬁﬁilan {gv} (H}{gg.qmeu o | 8 X el din signiente Pashur sacd 4
4 Porque me dejaron, ¥ muuenaé]mm ch;]La delS Lu!nTle‘Ia.:u,ﬁlluc)llc i
yon este lugar, v ofrecieron en ténces Jeremias: Jehovi no ha
perfnmes :\gﬂmses ajenos, los cua- mado tu nombre Pashur, siuo
les no Imh}au ellos Uimr.}m"}u’m ;E(m \iﬂl‘;&r - M :s?’fht dicho Jehovs: JIé
ndres, ni los reyes de Judf: y 1le- que asi ha =
i\mun ste lugar de sangre de ino- ‘<u|,u1. yo te pondré en espanto 4 11, ¥
centes 4todos los que bien te guieren, ¥
L5 edmcm on alto 4 Baal, para caerdn por el cuchillo de sus ene-
gquemar con fuego sus hijos en ho- migos, y tus ojos lo vern: y 4 todo
locaustos al mismo Baal, cosa quej {Inda enhcx'né en mano del rey de
. |5 no les mandé ni hablé, ni me v mul]’m‘).lomta v los lm\pm-]!.;]l]a;ﬂ Bahi-
R] ensamiento. lTonia, y herir s i one e

T_!Pm- tanto hé aqui vienen dias,| 5 b ré asimismo toda la
(hcc Jehovd, que este lugar no sei snst'm a,{i(: esta cindad, ¥ todo su
Tamard méas Topheth, ni valle del|trabajo, ¥ fodas sus cosas precio-
hijo de Hinnon, sino Valle de la 2- ¥ {tll:'uﬁ‘hnqwi‘?; 1:;5“{2‘102;;1:11125
lﬂ?LIRIMﬂ. 2

7 Y desvanecerd el consejo de Ju-{migos, ylos (f\).t‘m"l'll ¥ 108 toma-
111. ¥ de-.]'vrn:,:;,‘vm en este lngar, yirin, ¥ H raranlos i Iiaﬁa\tumn.
haréles caer 4 enchillo delante de| 6 Y ta n Iudrn los mora-
sus enemi y en las manos de|dores de tu e ¥
Cap. 7.33. | los que buscan sus almas: ©y daré | entraris £n Babilonis
y16.4 |SU8 CUBrpos para comida de las|rds, y serds alld enter: i ido, Ty En-

|'\ue5 del cielo, ¥ de las bestias de (lm los aque bien te quieren, Hlos

kU I Miado
de todag
partes.

la tierra: {cnales !mq profetizado con men-
p. 15.| 8 4 Y pondré § esta ciudad por es-|tira
49| panto y silbo: todo aquel que pasa-| 7 UIIGIH’LRt(‘mC oh Jehovi, ¥ hd-
50.|T@ por ella se m'\mni]uu‘l y gilba- |llome frustrado: més fuerte fuiste
rf sobre todas sus p que yo, ¥ \'eneistemta: cada dia he
26.| 0 © X haréles come a earne de | sido esearnecido: cada cual se bur-
sus hijos, y 1a ne de sus hijas; ¥ [1a de mi.
\leada nno ecomerd 1a carne de su| 8 Porgie desde que hahlo, doy vo-
amigo, en el cerco y en el apure con |ces, grito violencia ¥ desfruccior
lque los estrechardn sns enemigos, porgue la palabra de ‘Jehovi me hal
|¥ los que buscan sus alm sido para afrenta y escarnio eada|
10 Y quebraris 1 ja ante los :ha
ojos de les yarones que van cont ige,| 0 Ydije: No me acordaré mfis de|
11 Y les dird I ho .J I 4| 6l, i hablaré mas en sn :u;m‘me, A
de Jos ejéreitos: Asi qu#h me\'u- fué i | Job, 82

|

S 1en. 3114, | este pueblo, ¥ 4 esta eindad, foomo | un fuego ardiente metido en mis| 18 Sal.39.
|quien guiebra un vaso barro, | hnesos: trabajé por sufrirlo, y no 8
9 gap. 7.|00E N0 pueie mMAas res 2| puie, |
a9, en Topheth s& enterraran, porque| 10 Porgue of la murmuracion de

i ( I para L,htcrl it 1uchos; temor de todas partes. De-

ml, ¥ denunciarémos, Todos

mOora
gsm cuu\a(l cOMmo j‘m;nclh i se engaiard, decian, y previ
13 Y las casas de Jerusalem, \ 1as |lecerémos contra él, y tomarémos |
casas de los reves de Juda, serdn|de él nuestra \en-’nnm
como ¢l Jugar de Topheth ||1m1m I 11 Mas Jehovd esfd conmigo ¢omo
h Cap. 3z, |das, por todas 1as casas  sobre en- | p e sante: por tanto los que
|yos tejados ofrecieron perfumes i per tropezarin, y ¢ no |4 Cap.
todo el ejéreito del eielo, y vertie- ralec Serin aver
ron libaciones 4 dioses ajenc @, POT(UE N0 Prospe-
14 Y volvid Jeremias de ]rmh?ﬂl an: fendrdn © perpetua (‘oufll-
adonde 1o envié Jehovi # profeti- | sion rjrrr jamis serd olyid;
zar, y partse en el atrio de 1n casa| 12 Oh Jehovi de los eié
de Jehova, ¥ dijo 4 todo el pueblo: ndas 1o justo, que ves
15 Asi ha dieho Jehovd de los ejér- |y el cornzon, vea yo tn venganza de| 7
|c1m'i Dios de Isvacl: Hé agul yo el 3\mqm,a1ll:|. desenbierto mi| 11.
traizo sobre esta eindad, ¥ sobre|eansa, 7:
|todas sus cindades, todo el mal| 13 Cantad & Jehovi,load & Jehova
que hablé contra i; porque han|porque librado ha el alma del pobre
endureeido su eerviz, para 1o oir|de 16 de 1os malignos,

-

mis palabras, | 14 9 Maldito sea el di 1 que naci: |7 Job. 8. 8. |

CAPITULO 20. {el din que mi madre me pariéno ar:ul Cap. 15
| Pashuer, sume sace: e y encarcela i Je- | Dendito. 10.
remiar por sus p i pero ¢l con constan-| 15 \lahmo sea el hombre que did|
eia proféticn lus con i 4 mi padre, diciendo: Hijo|
bien i el » i & ron te ha ua(‘{lcln haciéndole ale- |

i Y 1 hombre como las|
ndades b que 180l Jeb ynok Gen. 19.
L 2 ar pintio: Yy Hlﬂﬂ S;"\([)h de l!la—i 25.

1. Cron. PASHUR, sacerdote, hijo ®de| 18, ¥ VOCes i medio dia, !

24, 14. Immer, que proi](lmmrpum- 17 ; Por qué no me maté en el

|eipe en 1a casa de Jehovd, oyd 4 Je- |vient Te, ¥ mi madre me hubiera si-|

mms que profetizaba d.bl"l: pala-| do mi \l’p'ﬂi'“l, ¥ su vientre conce-

|bimiento perpetuo? |

4 7
uelve d qlu‘.um mis, y sun maldice su ng
cimiento.

2 F hirié Pashur & Jeremias pro-| 18+ 2 Para qué sali del \zr-m,u- “'Jnh_.l 20,

|feta, ¥ piselo en el calabozo que!ipara ver trabajo ¥y dolor, ¥ que |
| estaba & 1a puerta de Benjamin, en \mis dias se gastasen en afrenta?

JEREMIAS, 21, 22,

51O

CAPITULO 21. | CAPITULO 22, |

f,nnwm*a el vey Sedechins i consultar & Jere- | Llmma el profeta al rey y dsu case & lo obser-{
mias acerca de la guerea cow los Babilonios, | vancia de la ley de Dins, para evitar la cala-|

| mided que les nmenaznba, Predice al rey su

dad serin entrada de los Caldéos, v que ol |  cautiverioy muerle afrentora, por wo haber

4l responde por palabra de Dios, que la cis=|

rey w Lon de sw casa enerian. en poder delos| “seguido la templanza'y piedad de Josias
Babiloaios: v que tos) que-del pueblo quisie | padre.

i Y llos, se salvarian; pero SI dijo Jehovd: Desciende 4 1a
los que wi, perecerian & cuckiilo, peste u | _ casa del rey de Judd, y habla
Rambre. | alli esta palabra,
ALABRA quafnd & Jc}vmnq del- 2 Y di: Oye pals wbra de Jehovd, oh
Jeho enando el rey Sede- Tey de Judd, que estis sentado so-
chias env 1 4 Pa,-eimr hijo de bre el trono de David; i, y tus cria-
Malchias, ¥ 4 hanias sacerdote, du-a. y mtm:chiu, l|lL¢l"lIllH[l por es-
hijo de Maagias, que le dijesen: tas pnertas, -
2 nnta Ahora Por NOSOLroOs ql 34 As cho Jehové: Haced jui-| " Csp. 21.
Jehovi: porque Nabueodonosor, rey | €10 ¥ ji ia, y librad al oprimido| 1*-
de Babilonia, hace guerra contra e mano 1 opresor; y no engafieis
nosotros. Quizd Je hard con|Di robeis al extranjero, ni al huér-
Inosotros sezun to las sus mAaravi-|ianonidla vinda, ni derrameis san-
1las, ¥ aguel se ird de sobre nos- £reinocente en estelngar.
otros | 4 Porque si_efectivamente hicie-1, -
3 Y Jeremias les dijo; Diréis asi 4 reis esta palabra, & los reyes gue en|® Cap. 17.
Sedechins: |lugar de David se sientan sobre su | 25-
4 Ast ha dicho Jehovh Di s de Is- trono, entrarin montados en carros
lrael: He agui yo vuely : caballospor Ias puerias de esta
|1le guerra que esfai en voestras casa; ellos, y sus criados, y su
MAN0S, ¥ CON (e VOSotros puehlo,
con el rey de Babi 5 Mas sino o s estas palabras,
|déos que os tienen eercados por mi he jurado, dice Jehovd, que
|de Ia muralla, yo los juntaré en me- | BSLa casa serd desierta,
d i que agi ha dicho Jehovd sobre
5 Y pelearé contra vosotros ™ con |18 casa de d: Galaad eres
mano alzada, ¥ con brazo fuerte, y il para mi, ol ecabeza del Libano:
con furor y enojo, € ira grand empero si¥0 N0 te pusiere en sole-
6Y h“I'HL' los nmm.\l.ne le es cindades inhabitables.
yesting| 7 Y sefialaré contra ti ill\l;‘l!‘ld(]'
res, cada uno con
en- tarin tus cedros
trega m.hm,-# T (lLJu(L ¥ rin en el fnego,
A sus criados,; ]l pueblo, ¥y 4 10-&- 8 Y mucua gentes pasarin junto|
que que sdaren en la ciudad de la |8 esta cind iﬂ, y dirin cada uno&l, &
pestilencia, ¥ del cuchillo, ¥ del| 8 companero: © JPor qué lo hizo asi Deat. 8.
1nmbre, en mano de Nabucodono- | Jeho Sta § ‘.mdu c:iwla(l | 24.-1.Rey.
0T, Yey (lr- Babilonia, ¥ en mano de| 9 ¥ di rin: '} i 4 &
sus enemigos, v en mano de los que Lo de Jehova su D‘c" ¥y adoraron
ihu'icn.u sus almas; y ¢l los her i dioses ajenos, ¥ les sirvieron.
perdon 10 No Horeis al muerto, ni de €l os
, i tey ﬂm de |condolezea TNorad
5 por el que v
este pua ir s1 ha di- |JamAs, ni verd la ti ztduuﬂcml(‘;u.
cho Jehovi: Hé aqui pongo delante | 11 Porque asi ha dicho Jehovd de
de vosotros camino de vida, y cami- | Sallum, hijo de Josias, r‘\' de Judi,
|no de muerte. que reina por Josias Are, ¥ que
# El que se & quedare en cin-|saldrd de este lugar: No volverd
dad, morird & cuchillo, 6de ham- ae dmis;
I mas el que salie- Antes morird en el lngar adonde|
8, ¥ SE D 1ldéos que os |10 transportaren, ¥ 1o Verd mas esta |
.ut‘n "U\CTII{)S vivird, y © sa vida | tierra.
arfi por despojo. | 13 d Ay del que edifica su easa, y |4 Lev. 19.
| 10 l’u:r;uo mi rostro he puesto|no P[l justicia; y sus salas, ¥ no &n, 18, Deut.
ciudad para mal, y no juieio, sirviéndosede su projimo de| 24 14 15.
yara bien, dice Jehovi: en mano del balde, y no dindoleel salario de su| Hab.2. 9.
|rey de Babilonia serd entregada, ¥ 111 l}iﬂl'

¢ parami casa
1 rey de Judd di- |espaciosa, ¥ airo: zalas; ¥ le abre
ks abra de Jehovi. | eqt.nms. ¥ 1a enbre de eedro, ¥ 1a

d Cap, 22| 13 Casade D;l\]tl asic hovi: 4| pinta de ber mL.Hon,

3 IJun:nd de mafiana jnicio, y librad ¢ Reinards, porque te cercas de
|nl oprimido de mano del opresor; | cedro eomit ¥ bebié tu padre,
| porgue mi ira no salgs como fuego, | & hizo juicio ¥ justicia, ¥ entdnces
|y se encienda, ¥y no Aaya quien apa- | le fué bien?

lzue, por la maldad de voestras| 18 El juzgdla eausa del afligido y

obras. del menesteroso, y entonces esfuno

13 Hé agni yo 4 tf, moradora del|bien: ino es esto conocerme & mi,

valle, de Ia piedra de la llanura, di- dipe Jehova?

ee Jehovi: & los que de -rimeu| 17 Mas tus 0jos ¥ T cOTaZoN N0 207

| subird contra nosotros® ;Y quién sino 4 tn avaricia, ¥ & \lt‘lrrlmm' la

. | entrardi en tras moradas? 2 o inocente, y 4 opresion, y &

« Proy 1.‘ 14 Yo os itaré conforme 1 " AZravio. |

at. | fruto de vaestras obras, dice Ji Portanto asiha dicho Jehovi de
v, ¥ haré encender fuezo en suiJoacim, hijo de Iu“ms,lu‘. de Judi: |
brefia, ¥ consnmiré todo 1o que es- | Nolo lorari diciendo: ;Ay hermano |
|4 alrededor de ella. i0F v hermana? Nilolamenta-|
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A. C. 609,

JEREMIAS, 22, 23.

ii dias, |

i ZAY sefior? 2 (Le su| 5 ¢ Hé aqui gue vienen los .,
;{I&ﬁ{g;nﬂado & L idiee Jehova, ¥ despertaré & Dav
19 En sepulturadeasno serd enter- renuevo justo, ¥ I‘"Ig.ﬁ.l‘-\ 1%::\0100
rado, arrastrindolo y echindolo foe- clml'lwra dilgitr;:gm\ ard j
ra de las puertas de Jernsalem. |justicia en -
20 Sube al Libano y clama, ¥ _en| 8 4 En sus dias serd a‘:ﬂtt_v J?déi,"éu
Basan dain voz, y grita hiicia todas | Israel habitard confiado; v este se

s son quebrantados. USTICLA NUESTRA. s
21 H-’Lecl hablado en tus prosmn-' 1’01- tanto, hé aqui qL}lc i\!ﬁﬂﬁ'{'ﬂ
dades; masdijiste: No oiré. Este fué dlsl‘- dice Jehovd, ¥ no 111‘51 mln—
tn eamino desde tn juventud, que| Vive Jehovd, que ‘hizo su llll L?‘? &
nunea ciste mi voz. |jos de Israel de la tierra de 211;:| H
22 A todos tus pastores paceri el 8§ Sino: vive Jehova que hizo %ﬂ Il-'
viento, y tus enamorados irin en| ¥ trajo Ia simiente de lln CASh }P La_
eantiverio. Entdnces te avergonza- rael de tierra del Aquilon, ]\ :br-
ras y te confundiras 4 causa de toda | das las tierras & donde los habia yo
tu. malicia. echado: ¥ habitardn en su 1l\e| TH.
23 Habitaste en el L.:hrmn hiciste| 9 A causa de los profetas uhcu;:ﬂ;
tu nido en los cedros: jeudn afable| zon estd quebrantado en ‘f;'llL l1 A
serds cuando te v ren dolores,| mi; todos mis huesos ueul.'m'u B
dolor como de mujer que estd de tuve como hombre borracho, ¥ [:Olll‘-
parto! | hombyr quien dupnnu:{llu no, ‘1{ Al
H Vivo yo, diee Jehovs, que & siCo-|lante de Jehoviy de delante la ‘
nias, hijo de Joachim, réy de Juda,| palabras de sn santidad: 1 il
J’i(rs'e anillo en mimano diestra, aun| 10 Porque la tlcll a estd llena d
de alll te arrancaré: adilteros, porque fi r‘aus{l J.lcrl J.m]:-
25 Y te entregaré en mano de los|mento la tierra estd de: mrgn- ]g‘
que buscan tu alma, ¥ en mano de|cabafias del desierto scl asu L
aquellos cuya vista temes; si, en|carrera de ellos fué mals, y
mano de Nabucodonoesor rey de|taleza no derecha: - |
Babilonia, ¥y en mano de los Cal-| 11 Porqueasi el profeta co
sacerdole son und{m-l ifl’ll}lé]]\](!lr];]
2 f e trasportar G ti, ¥ [casa hallé su maldad, di
a 91131“%?1\;1:-”5“?\ te p.?n( 4§ tierra| 12 Por tanto como reshaladeros: eu|
en gue no nacistels, y alli|obscuridad les serd su camino: sée]—l
|1':’m empujados, {)‘ C?L’}si‘li;rr&glu
4 1a tierra 6 1a cnal levantan porque yo traeré mal s |
ellos su alma, para tornar, allé noafio de su visitacion, dice Je‘m\l(l
volverdn. F 13X euio% profetas de Samaria .1(,
3¢ Es este | omhm(‘.:;m« unidolo}y atn desatino: pro[(,l‘w'\mn hl‘]l
vil guebrad z-\a:mé:m que na-| Baal, C-]m‘leu.\ errar i mi pueblo
ie se deleita? ipor qué fueron ar 2
%E]‘adoa ¢lysu f__!:,jcnc;-!.'l.mou, yecha-| 14 Y cln los profetas de Jer u:‘ﬂl(‘m
dos 4 tierra que no habian cono 2 visto torpezas; comet m “1 ulte-|
c1a0r rios, ¥ andaban en ment ¥
| 29 Tierra, tierra, tierra, oye pala-|forzaban las manos de los m‘lk- A
bra de Jehova., | TUN0 ~<c-(<)11\1[Lle~P de|
30 Asi ha dieho Jehov _ellos 7
qite serd este hombre privado |.]1 eumn(. m‘lm!n];: ¥ sus morador 5|
generacion; hmn\)l( 4 guien nadacomo Gomorra, eyl el
sncederi I;l GSPs !ueull.l' en todos or tanto asi ha dicho ]e‘.w\‘_t.
los dias de su vidi rgie ejéreitos contra aquellos

1
tare sobre el trono de David, y qu » BT 08, les haré heber
88 ms;sc. oreare sobre Jud;i, ST -l-])m‘qu?dl- los fe- |
|iamds diekoso. 1salem salié Ia hipocresia
sobre toda la tierrn. |
16 Asiha l'llr“]:] Jehovi de los ejér-
as palal d

5 prof
T e p seer; hablan vis
o e 3 no fe la boca de Je-|
a atra log i
v‘""""" Ry e oy ey q en atrevida @ 4 los quc
. 5 » despe irT 1: Jehovi dijo: b Ps
. 1 niera que S
1 coTazon, {ilJl‘
0
:||w otros.
t 18 I’ur.m{' 20U ién estuvo en el se-
s-| ereto de Jeho! i oy su pa-
l']" nt I8, ¥ ucslﬂ,h hab ta-|labra nién estuvo ento & sul
do:

héaqul gue yo visito sobre vos-|palabra, y oyo? i
|otros l!}.il}l[fi‘l(Ldf\ vuestras obras,| 10 H i que ln tempestad de
|dice Jehovi. |Jehovi saldrd con fnro
| 5 Y ¢ el resto de mis|pestad que 4 aparejs
| ovejas as tier donde|sobre ln cabe a de 1r)‘, ma]rm
|1as " eché, ¥ harélas volver 4 sus| 20 i No se apa 1'.;\1' el [ul‘{f_}'ir!gc.'llr;—
: receriin, ¥ se multipli- | hovd, hasta tanto gne hay: L eeho
E}::‘.ﬁt,::mb Mg ',t’ hasta tanto que lim‘m t*uul_lrma{lo
pondré sobre f'm- b ']I'L\-H\‘rw- 08 pensamientos de su corazon:
i qllghe apacienten; an | lo postrero de los dias entender
2. lllil‘:‘ ni se asomh n *OSO CLLINY idamente.
menoscabadas, dice Juhm:n a1 i No envié yo aguellos pr Df[‘tm

JEREMIAS, 23, 24,

A,

Dartes: porque fodos fus enamora-|n nombre que le Liamg ‘“'"EH‘J'; ?
0

onme todos ellos Fif Tea. 1. 9.

L : i . hazo ! o
hombre de su simiente que s > H .\lth\,\ul hagzo

v ellos corrian: yo no les hablé, y
el]us p:ufe!]?.ﬂlm TN

22 Y si ellos hubieran estado enmi
secreto, tambien hubieran hecho
oir mis palabras a4 mi pueblo, ¥ les
hubieran hecho volver de su mal
ulnmuu ¥ de la maldad de sus
oh

\-U Dios de poco acs, dice

Jeho o Dios demucho ha?

71 % (Icu}mh alguno, dice Je-
hovd, en fales escondrij
no 1o vead dNo hincho yo,
it (w\'l el gielo y la tierra?

i do 1o gue aquellos ¥
fetas dijeron profetizando menti
en mi nombre, ¥ diciendo: 8
Sofé,

Tasta cufndo ser;
(‘F]Id/ﬂlldL, los profe nu[v-
tizan mentira, y qu p]ul{ tigan el
engaiio de su corazon?

27 JNo piensan eomo hzarnn mi
pueblo olvidar le mi nomhre con
sus snefios que cada uno cuenta i
su companero, al modo ! que sus

padres se olvidaron de minombre
por Baal?

28 El profeta con guien fuere sue-
fio, euente suefio; y con el que fners
mi palabra, cuente mi prxlzdu A Ver-
dadera. :Qué ﬁwm' la paja con el
trigo, dice Jehova?

29 4 No es mi palabra como el fue-
2o, dice Jehovd, ¥ como martillo
que quebrants la pieds

50 F

| ®peyt. 15, | 30 Por tanto hé ag _' * pontra
20. Cap.14 | 108 profetas, dice J que hur-

tan mis palabras (.‘iul.]. mlo de sn
MAS CeTeano.
jul yo contra los profetas.

Jehovd, que endulzan sus len-
. ¥ dicen: Elha dicho.

32 IJ( aqui yo contra 108 que Pro-
1 suefios mentiros J

lmm yo roulos, & hicieron

CAPITULO 2. I

Por la fignra de dos cestas de kigor, wna de
o

¥ wira dewmuy malos, emveiis |

» dicion de lor piae y de|
impios € ¢l darierta:

'\ OSTROME Jehovai, y hé aqui|

1 dos ces de higos puestas

delante del templo de Jehova, *des-

pues de haber trasportado Nabueo-

donosor de Babilonia & Jeeho-

Joacim, rey de Juds, y

]:1'|||mpc: deJudd, y & los ofi-

¥ hvllum: fEr: Jerusalem, y

“
24, 12,15, |
2. Cron. |
36. 10.

2 Ln, una. (‘(“‘(I"‘l fenia higos muy |

buenos como brevas, y la otra cest;
go8 muy malos, que no se
1

mer de ms
J h: : Qué ves td,

Jeremias? Y dije: lliL"uF‘-' higos
buenocs, muy buenos; y m&]r-s muy
malos, que de malos no se pn&rlel.:
come

& Y fu€ &i palabra de Jehovd, di-
ciendo:

5 Asi ha dicho Jehovi Dios de Is-

wel: Como & estos buenos higos,

conoceré la transportacion L{e
Juda, al aché de este lngar & |
tierra de Caldéos para bien. |
6 Porque pondré mis ojos sobre |
ellos para bien, y volverélos & esta |
tierra: y los edificaré, y nolos des- |
truiré; p\dllmmlm \' no los arran- |
ea e, |
7 Y les daré corazon b para, que nu-
BONOZEAN (ue Yo soy Jehovd: y
din por pueblo, ¥ yo les {'
ellos por Dios, porgue volver m\
{t mi de todo su cora
8 ¥ como 4 los malc
malos no se pueden
dicho Jehovi, daré 4
clL Judd, 18 princip
salem que rnmlman t‘n

ur 3 Fierra, y que moran en la tier-|

rar 4'mi pueblo con sus mentiras
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